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at sige det Par  Medlemmer, som have stillet 
Ændringsforslaget, en 홢- for at bruge et 
mildt Udtryk 홢- ganske artig Række mindre 
Behagelighed» Nu kan man sige: Hvad 
vil du tage dig der af, de vare jo henviste 
til det ærede Medlem for Maribo Amts 4de 
Valgkreds (Clanssen), som indtager en 
ganske anden Stilling end jeg her i Tinget; 
men jeg henholder mig til den Bemærkning 
=- det var vel en Slags Kurtoisi 홢- at 
alt, hvad han havde sagt til det ærede 
Medlem sor Maribo Amts 4de Valgkreds, 
galdt ogsaa det cerede Medlem for Maribo 
Amts Zdje Valgkreds. Jeg takker for Æren, 
at han har fundet det passende at løfte min 
Ubetydelighed op til en Hende, som ikke til- 
kommer mig; men har han gjort mig den 
Ære, saa siger jeg, den Sag duer ikke noget, 
som ikke kan forsvares med en eneste reel Grund, 
men kun med personlige Ubekvemmelighederx 
홢홢홢 Jeg har valgt det Udtryk, da jeg ikke 
vidste, hvad den højtærede Formand vilde 
sige, hvis jeg brugte et andet Udtryk. Jeg 
kommer nu til det Punkt, som specielt er 
er rettet til mig. Det ærede Medlem kaldte 
mig Militærpolitiker og betegnede dermed 
noget, som skulde være meget slemt, det 
skulde være en Mand, der ikke forstod sig 
paa de Sager, han talte om 홢홢홢홢 det ærede 
Medlem tror det maaste; men hvis han skal 
faa andre til at tro det, saa maa han lægge 
stærkere Kræfter i Vcegtskaalen 홢·홢 jeg 
tvivler ikke om, at han har mange tilbage. 
Det ærede Medlem vil forsvare fin Udtalelse 
med, at jeg som Militcerpolititer har 
drevet Agitation for Forsvarssagerr Ja, 
ganske vist; men jeg antager, at det 
ærede Medlem har agiteret for f. Eks. 
Tyreforeningerz men at han derfor skulde, 
kaldes Tyrespolitiker eller med andre 
lignende Udtryk, kan jeg dog ikke se. 
Naar man har en Overbevisning paa 
et bestemt Felt, saa maa det være tilladt at 
agitere derfor. Naar der bliver sagt om en 
Repræsentant, at han enten er Agrarpoliti- 
sker eller Militærpolitikerp saa mener jeg, at 
hans: Arbejde her i Tinget maa være af den 
Natur, at det udtrykkelig kan karrakteriferes 
derved; men jeg tror ikke, at det ærede Med- 
lem skal kunne karakterisere mig som Milt- 
tærpolitiker 홢홢홢 dertil har min Tilværelse 
her været alt for kort. Jeg skal berolige 
det ærede Medlem, naar han sagde, at han 
havde meget tilovers for mig, men frygtede 
for, hvad der kunde blive af migiLængden; 
han mente, at jeg var villig til at stemme 
sor alle Krigsministerens Forslag. gJeg tør 
ikke smigre mig med, at jeg kan stemme for 
alt, hvad den ærede Krigsminister eller de 
øvrige Ministre ville frembringe; men jeg 

skal bestræbe mig for at stemme efter bedste 
Overbevisning, selv om jeg derved skulde 
komme til at stemme sammen med det ærede 
Medlem. Jeg har endnu kun en Bemærk- 
ning tilsidst. Det ærede Medlem sagde, at 
vi to Forslagsstillere havde svunget os op. 
Hvad vil det ærede Medlem sige med at have 
svunget sig op? Det ærede Medlem for 
Maribo Amts 4de Valgkreds har svunget sig 
op som Politiker, jeg kan ikke tages med i 
samme Betragtning; jeg har selv Følelsen af, 
at jeg indtager en meget beskeden Stilling. 
Selv lige over for det ærede Medlem for 
Svendborg Amts 2den Valgkreds føler jeg 
mig uendelig liden, og ærede Medlemmer 
have vist ogsaa Følelsen af, at han betrag- 
ter mig saaledes. Naar han paa mig an- 
vendte Udtrykket, at jeg har svunget mig op, 
saa beklager jeg, at jeg ikke nærer aab om, 
at det ærede Medlem hverken her e er andre 
Steder vil kunne svinge sig op. 

I .  C .  Clrristenserm Den højtærede 
Minister sagde, at., jeg ved at stille dette 
LEndringsforslag havde vist ham en Tillid, 
som han skonnede meget paa, Han udviklede 
saa i sit sidste Foredrag, hvori denne Tillid 
bestod, og udtalte noget lignende, som det 
ærede Medlem sor Præstø Amts 6te Valg- 
kreds (Bojsen) gjorde forleden Dag, og da 
tilbageviste jeg det. Jeg skal kun gøre endnu 
en Bemærkning lige over sor den højtærede 
Minister angaaende dette Punkt, idet jeg skal 
søge at fatte mig saa kort som muligt. Jeg 
Former, at Sagen i Virkeligheden er afgjort, 
og naar den er det, er der kun ringe Grund 
til at staa her og holde Taler, Min Stil- 
ling til Sagen i det hele taget er den, og 
jeg kan sige, at. for mine ibieningsfceller 
gælder det samme, at det Lovforslag, som 
er indbragt her, og som mine Menings-Eller 
have deltaget i at indbringe, er indbragt ved 
vor Tilslutning, under den Forstaaelse as 
Ordet »Bemyndigelse«, som hidtil har været 
gældende, Det ærede Medlem for Præstø 
Amts 6te Valgkreds har ganske vist Ret i, 
at det er en fast Form, og at den har staaet 
paa mangfoldige tidligere Lovforslag, men 
man har tidligere haft den Forstaaelse, at 
naar et Lovforslag i den Form var gaaet 
igennem Rigsdagen, havde Llitinisteren ikke 
alene iltet til at udstede en saadan Kon- 
cession, men ogsaa en Forpligtelse dertil, 
naar i øvrigt de koncessionssogende opfyldte 
de Betingelser, som vare stillede, men siden: 
dette Forslag er kommet ind, har jeg nok 
hørt, at den Forstaaelse, som hidtil har 
været gældende af Ordet ,,Beinyndigelse«, 
skal være en anden, og at vor Forudsætning 
ikke gælder, men at en anden Forudsætning 


